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1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

L11. CPOLT - VieSoji istaiga CPO LT, atlickanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediras kity perkantiujy organizacijy naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretiis pirkimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu. Interneto adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Pradiné Pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutarties kaina numatyta ios sutarties priede ir lygi tiekéjo pasiiilymo kainai (maksimalus numatomy jsigyti
prekiy kiekis, padaugintas i§ Tiekéjo pasiiilyto Prekés jkainio);

1.1.4. Preke (-és) — Tiekéjo pagal 3ig Pirkimo sutartj tiekiamos prekes.

1.1.5. Prekés jkainis — uZ Prekés vieneta mokétina kaina.

1.1.6. Prekiy kokybés kontrolé - cheminiai ir (ar) mikrobiologiniai tyrimai akredituotoje tyrimy laboratorijoje.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekéjas {sipareigoja UZsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumokéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Reikalavimai prekéms (minimalus galiojimo terminas, pakuotés dydis ir kt.) nustatyti Pirkimo sutarties priede. Jei Pirkimo sutarties priede nustatytos specialiosios
salygos prieStarauja Pirkimo sutarties salygoms, taikomos Pirkimo sutarties priede nustatytos salygos.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Prekes tiekti Pirkimo sutarties priede nustatytu grafiku / nustatytais terminais, atsizvelgiant j U¥sakovo poreikj, valandas, kuriomis turi biti pristatomos
prekeés ir atskiruose UZsakovo uZsakymuose nurodytus Prekiy kiekius;

3.1.2. Uttikrinti, kad prekés bity kokybiskos, atitinkangios Prekiy techning specifikacija, iki Prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos likes ne
trumpesnis terminas nei nustatyta Pirkimo sutarties priede;

3.1.3. pristatyti Prekes Pirkimo sutarties priede nurodytu UZsakovo adresu (-ais);

3.1.4. Uzsakovui pareikalavus, pateikti pristatyty Prekiy kokybés paZyméjima / sertifikata ir / ar kitus Prekiy atitikima techninei specifikacijai
patvirtinan&ius dokumentus. UZsakovui sutinkant, 3ie dokumentai, gali biiti pateikiami elektroninémis priemonémis;

3.1.5. apmoketi uz UZsakovo usakytos Prekiy kokybés kontrolés islaidas, kai priimtas sprendimas Tiekéjo nenaudai;

3.1.6. be radti¥ko UZsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti u visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.7. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
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3.1.8. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Vie$ujy pirkimy istatymo 45
straipsnj 2! dalies 3 nuostatos taikymo, uZtikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudeétiniy daliy) kilmés Salis néra i3 valstybiy ar teritorijy, nurodyty

VieSuju pirkimy istatymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte.

3.1.9. Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuotiy kilmeés 3alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSyjy pirkimy

istatymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés isigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé,
jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, yra
pri¢musi sprendima dél ios nuostatos taikymo.

3.2, Tiekéjas tur teisg:

3.2.1. gauti visa informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka praSyti UZsakovo pratesti Prekiy pristatymo terming.

3.3. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojaniuose teisés aktuose numatytas teises.

3.4. Uzsakovas jsipareigoja:

3.4.1. per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 100% Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy kiekio;

3.4.2. sudaryti visas nuo UZsakovo priklausandias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.3. uzsakyma pateikti darbo dienomis, likus ne maziau kaip 48 val. iki pristatymo termino pabaigos. Jeigu usakymas teikiamas SeStadieniui, sekmadieniui
ar Sventinei dienai, toks u¥sakymas teikiamas ne véliau kaip likus 24 val, iki paskutinés prie? tai einantios dienos pabaigos (pavyzdZiui, jeigu pirmadienis yra
Sventiné diena, uZsakymas tai dienai turi biiti pateiktas ne véliau kaip iki ketvirtadienio 17val.);

3.4.4. u2 tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.4.5. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.

3.5. Uzsakovas turi teisg:

3.5.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.5.2. isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy nevir$ijant 10 (de$imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties
vertés. Pirkimo sutarties priede nenurodytos Prekés isigyjamos ne didesnémis nei iy Prekiy atskiro uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis 3iu Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkan&iomis kainomis;

3.5.3. prasyti Tickéjo pateikti visus Prekiy atitikima techninei specifikacijai pagrindZiancius dokumentus;

3.5.4. {sigyti nepristatyty arba pristatyty neatitinkan¢iy Pirkimo sutarties reikalavimy Prekiy i3 trediyjy asmeny Pirkimo sutarties 4.14 punkte nustatyta
tvarka,

3.5.5. kilus jtarimui dél Prekiy atitikties techningje specifikacijoje nurodytiems teisés akty reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties, deklaruojamos gamintojo
etiketéje, vykdyti Prekiy kokybés kontrolg, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy laboratorijoje. Atlickant kontrolg, i¥laidas
turés apmoketi Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

3.5.6. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais.

3.5.7. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9.
reikalavimams,

3.5.8. nustadius, kad Prekeés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes { atitinkandias.
3.6. Ussakovas tur visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose nustatytas teises.

4. Prekiy u¥sakymas, pristatymas ir pri¢émimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (faksu / el. pastu / elektronine uzsakymo sistema). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti
nurodomas Prekiy kiekis ir / ar uzsakomy Prekés pakuogiy skai&ius, pristatymo data (diena ir valanda) ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas
(-ai). Siekiant skatinti aplinkos uZter§tumo maZinima, atskiro uZsakymo verté negali biiti maZesné nei 25 (dvidedimt penki) eurai su PVM, i§skyrus

atvejus:

4.1.1. kai atlickamas paskutinis uZsakymas;

4.1.2. kai dél maZesnés nei 25 (dvide¥imt penkiy) eury su PVM uZsakymo vertés Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu;

4.13. kai visa sutarties verté maZesné nei 25 (dvidegimt penkiy) eury su PVM — tokiu atveju uZsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekés.

4.2. Prekiy pristatymo terminas valandomis nuo UZsakovo Tiekéjui pateikto uZsakymo nurodomas Pirkimo sutarties priede. Prekiy pristatymo terminas negali
biiti trumpesnis kaip 24 val. nuo uZsakymo pateikimo.

4.3. Prekiy pristatymo vieta (adresas (-ai)) nurodoma Pirkimo sutarties priede.

4.4. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.5. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiavertio dokumento) pasira¥ymo Prekés tampa UZsakovo nuosavybe.

4.6. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos i priémimo vieta Pirkimo sutarties priede esandiame grafike / uzsakyme nustatytu laiku, kad pastarasis
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galéty Prekes patikrinti, jsitikinti ji tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

4.7. Tiekejo tiekiamos Prekeés privalo atitikti visus, su jy tiekimu susijusiy teisés akty reikalavimus (pvz., reikalavimai prekés sandéliavimui, transportavimui ir
kt.). UZ Prekiy atitikima Siame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakin gas Tiekéjas.

4.8. Pristatomos Prekes privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimus.

4.9. Jei Pirkimo sutarties priede nurodyta Preké nebegamina, ji gali biiti keitiama tik i Pirkimo sutarties priede nurodytg technine specifikacijq atitinkandia
Prekeg. Prekeés keitimui turi biiti pateiktas Prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas irodantis, kad gamintojas nebegamina konkre&ios prafomos pakeisti
Prekes. Dél Prekés pakeitimo pasira¥omas susitarimas, kuris tampa Pirkimo sutarties dalimi.

4.10. Uzsakovas pasira$o pri¢mimg-perdavima patvirtinantj dokuments, pvz. saskaita-faktiira, jei Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra

tinkamai pristatytos. Jei ne visos Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ar néra tinkamai pristatytos, apie tai paZymima pasiraSomame priémima-perdavima
patvirtinan¢iame dokumente. Sio dokumento pasiraiymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas pasira§ydamas priémima-perdavima
patvirtinantj dokumenta patvirtina, kad priima tinkama Prekiy kiek ir Prekiy priémimo metu neatitikimo Pirkimo sutarties reikalavimams nenustatyta.

4.11. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinan&io dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka U¥sakovui.
Priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinantio dokumento) pasira¥ymo (kai jis pasira$ytas atsakingy abiejy Saliy asmeny) momentas
laikomas Prekeés pristatymo momentu.

4.12. Tiekéjas gali papraSyti pratesti Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda prieZastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:

4.12.1. kai Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.12.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.13. Uzsakovui nusta&ius, kad Prekés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimy, arba nepristatytas uZsakytas Prekiy kiekis, UZsakovas nedelsiant apie tai
informuoja Tiekéjq telefonu ir fiksuoja siusdamas elektroninj laitka Tiekéjo pateiktu el. pastu bei reikalauja ne véliau kaip per 3 valandas pakeisti Prekes
tinkamomis ar pateikti triilkstama Prekiy kieki.

4.14. UZsakovas turi teisg isigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkan&as Pirkimo sutarties reikalavimy Prekes i tre&iyjy asmeny (pvz., prekybos

centro, prekés gamintojo ir kt.), jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkandias Pirkimo sutarties reikalavimy Prekes nepakeitia tinkamomis ilgiau nei per 3
valandas nuo Pirkimo sutarties priede esaniame grafike / uZsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekiy isigijima i$ treiyjy asmeny UZsakovas

privalo nedelsdamas informuoti Tiekéja. Jei UZsakovas, vadovaujantis $io punkto nuostatomis, isigyja Prekes i3 treiyjy asmeny, arba Tiekéjas véluoja

pristatyti ar pakeisti netinkamas Prekes ilgiau nei 24 valandas, UZsakovas turi teisg pristatyty Prekiy i§ Tiekéjo nepriimti.

4.15. Jei atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, Tiekéjas nedelsdamas, tagiau ne véliau kaip iki prekiy pristatymo termino pabaigos privalo
informuoti UZsakova, pateikdamas nenumatyty aplinkybiy atsiradima patvirtinan&us dokumentus ir nurodydamas artimiausia jmanoma prekiy pristatymo
terming. Nuo tiekéjo nepriklausan¢iomis aplinkybémis nelaikomas reikalingo Prekiy kiekio ir asortimento neturéjimas. Gaves §iame punkte nurodyta informacija,
Uzsakovas turi teisg atsisakyti nepristatyty Prekiy arba nustatyti nauja terming Prekéms pristatyti, o Pirkimo sutarties 4.14 punkto nuostatos tokiu atveju néra
taikomos. .

4.16. Jei Prekés pristatomos daugkartinéje Tiekéjo taroje, Salys gali pasiradyti susitarima dél daugkartinés taros naudojimo tvarkos ir salygy, kuris tampa
neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Taros naudojimo mokestis turi biiti jskai&uotas i Prekiy kaina, papildomi ikainiai dé] taros naudojimo negali biiti

taikomi.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio, kurios pradiné vert¢ uZsakytiems Prekiy kiekiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede.

5.2. Prekiy ikainiai nustatyti Pirkimo sutarties priede. Prekiy ikainiai yra fiksuoti ir gali biiti keidiami tik Pirkimo sutarties 5.3-5.5 punktuose nustatyta tvarka.
5.3. Prekiy ikainiai keitiami pasikeitus pridétinés vertés mokesgio (toliau - PVM) tarifui. Prekiy jkainiy perskaiiavimas jforminamas Sutarties 3aliy
pasiraSomu dviSaliu susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskaiiuoti ikainiai, ir kuris tampa neatskiriama $ios Sutarties dalimi. Pakeitus Prekiy ijkainius
atitinkamai pakeiiama ir Pradiné Pirkimo sutarties verté.

5.4. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty ikainiy perskaitiavima (keitima) ne anksgiau kaip po 3 (triju)
ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaitiuotas kaip nustatyta 5.7 punkte, vir$ija 5 procentus.
Atlikdamos perskaitiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

5.5. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§mg laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reik¥me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg,
kainy pokyti (k), perskai&iuotus ikainius, perskai&iuota pradinés sutarties verte.

5.6. Perskaitiuotieji ikainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskaiiavimo.

5.7. Nauji jkainiai apskaiiuojami pagal formulg:

Al=A+(k/ 100 x A), kur

A — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaitjuotas, tai po paskutinio perskai&iavimo).

Al — perskaidiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) apskaitiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
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sumaZéjimas) (%). ,k* reikimé skai¢iuojama pagal formule:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(navjausias) — kreipimosi dél kainos perskaitiavimo i¥siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (Maisto produktai
ir nealkoholiniai gérimai).

Ind(prad¥ia) — laikotarpio prad¥ios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) Pirmojo perskaiGiavimo
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Konkurso, kurio pagrindu sudaryta % Pirkimo sutartis ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
prad¥ia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.8. SkaiGavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaitiuotas pokytis (k) tolimesniems skaitiavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas poky&us skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas
ikainis ,,Aa" suapvalinamas iki dviejy (perkanioji organizacija irao tick skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po
kablelio.

59. Vélesnis kainy arba jkainiu perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

5.10. Prekiy jkainiai laikomi perskaitiuoti, kai Salys pasira¥o susitarima dél ju perskai&iavimo.

5.11. Tiekéjas per 5 dienas nuo Prekiy pristatymo turi UZsakovui pateikti saskaita-faktiira uz UZsakovo pagal Pirkimo sutartj {sigytas Prekes.

5.12. Uzsakovas jsipareigoja priimti ir apmokeéti uZ tinkamas ir pagal Pirkimo sutartyje numatytus reikalavimus pristatytas Prekes per Pirkimo sutartyje
nurodyta apmokéjimo termina, Jei Uzsakovas per 5 dienas negauna saskaitos-faktiros uZ pristatytas Prekes, jis privalo apie tai informuoti Tiekéja.

5.13. Jlei Tiekéjas véluoja pateikti UZsakovui saskaita-faktiira per 5 (penkias) dienas, U¥sakovas turi teisg pavéluotu dieny skaitiumi pratesti nustatyta
apmokéjimo termina.

5.14. ]Prekés ikainj yra jskai&iuotos visos su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos ir mokeséiai.

5.15. U% tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokéjimui dienos. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i tre¢iyjy Saliy, gali biiti pratesti, tatiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60

(3eXiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokeéjimo termino taikymo galimybg UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui pateikia
irodymus, patvirtinan&ius apie finansavimo i3 tre€iujy Saliy vélavima.

5.16. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés igyvendinamos ¥ia tvarka:

5.16.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pra§yma UZsakovui ir inicijuoja tri3alés sutarties tarp jo, UZsakovo ir
Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teise
priedtarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.16.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitq UZsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo i¥ra8ytg saskaita

ra$tu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekeéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
ma¥ina suma, kuria UZsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, i¥raSydamas ir pateikdamas saskaitas

U#sakovui, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

5.16.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutarti. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti {sipareigojimai nepereina subtickéjui.

5.16.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju fakti¥kai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

5.16.5. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo Uzsakovui. Siame punkte nurodyti mokeéjimy
terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i¥ tre&iujy 3aliy, gali biiti pratesti, tadiau bet kokiu atveju $ie terminai negali virSyti 60 (3eSiasde¥imt)

dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius
apie finansavimo i§ tre&iyjy Saliy vélavima.

5.16.6. Atsiskaitymai su subtickéju atliekami tri3aléje sutartyje nustatyta tvarka ir ikainiais, bet ne didesniais nei nustatyta Pirkimo sutartyje.

5.17. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan&ios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos { Europos
elektroniniy saskaity faktiin standartg, ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiny standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiny

standarto neatitinkan&ios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis. Perkanéioji
organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis, i¥skyrus VieSyju pirkimy

istatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutarti. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
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isipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, arba pristatytos Prekés neatitinka Pirkimo sutarties
reikalavimy, Tiekéjas sumoka UZsakovui 10 proc. nepristatyty Prekiy vertés, bet ne maiau kaip 30 EUR dydZio bauds ir kompensuoja kainy skirtuma, jei
Prekeés i3 treiyjy asmeny, vadovaujantis Pirkimo sutarties 4.14 punktu, {sigytos brangiau nei nurodyta Pirkimo sutarties priede. Jei nepristatyta / Pirkimo
sutarties reikalavimy neatitinkantj Prekiy kiekj imanoma jsigyti tik perkant didesng Prekés pakuote, Tiekeéjas kompensuoja visg didesnés pakuotés

Prekés kaina. Bauda ir kainos skirtuma UZsakovas gali i§skai&iuoti i¥ Tiekéjui mokeétiny sumy. Jei Tiekéjui mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo

bauda ir kainos skirtuma sumokéti ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo raSytinio reikalavimo gavimo i§ UZsakovo.

6.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés uZ pristatytas ir priimtas Prekes véluojama sumokéti daugiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo mokéjimui nustatyto
termino pasibaigimo, Tiekéjas turi teisg nutraukti Pirkimo sutart] ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

6.4. Pirkimo sutartj nutraukus d¢l Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy nevykdymo, Tickéjas sumoka Uzsakovui 5 (penkiy) procenty Pirkimo sutarties vertés
dydZio bauda.

6.5. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne ma¥iau kaip 100% Pirkimo sutarties priede nurodyto kiekvieno
Uzsakovo pasirinkto Prekés kiekio, UZsakovas, Tiekéjui pareikalavus, sumoka 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo nenupirkty prekiy vertés, i¥skyrus
jei Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba Saliy sutarimu.

6.6. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy {sipareigojimy nevykdyma iki
Pirkimo sutarties nutraukimo.

6.7. UZsakovas turi teisg priskaitiuoty netesyby suma maZinti savo piniging prievole Tiekéjui.

6.8. Jei ne dél Tiekéjo kaltés UZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZ pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskait faktiirg, Tiekéjo
reikalavimu UZsakovas isipareigoja mokéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos u? kiekviena sqskaitos apmokéjimo
termino praleidimo diena.

6.9. Uzsakovui nevykdant sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas gali reikalauti UZsakova atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Pirkimo sutarties pakeitimai

7.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediros, gali bt keiiama joje nustatytomis salygomis ir tvarka:

7.1.1. Pirkimo sutarties galiojimo trukmé gali biiti kei¢iama vadovaujantis Pirkimo sutarties 8 skyriuje bei 7.1.4 papunktyje nustatytomis salygomis ir tvarka;
7.1.2. Subtiekéjai gali biiti keitjami Pirkimo sutarties 7.2 punkte nustatyta tvarka;

7.1.3. kitais Pirkimo sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

7.1.4. Viedyjuy pirkimy istatj;me nustatytomis salygomis ir tvarka, jeigu sutarties salygu keitimas nenumatytas Pirkimo sutartyje.

7.2. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkiami 3ie subtiekéjai: nenustatyta. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje
nurodytus ir/ar pasitelkti naﬁjus subtiekéjus. Keitianiojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties u¥duoties
ivykdymui, keitiantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti paalinimo pagrindy. Apie keisiamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas
turi informuoti UZsakova ra$tu nurodant subtickéjo keitimo prieZastis, pateikiant pa$alinimo pagrindy nebuvima patvirtinan&us ir kvalifikacijg jrodan&ius
dokumentus (kai informacija neprieinama vieai) ir gauti UZsakovo radytinj sutikima.

7.3. Nustatius vieSuosius pirkimus reglamentuojantiuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo padalinimo pagrindus,
UzZsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga termina tokj subtiekéja pakeisti kitu.

7.4. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru rafytiniu Saliy sutarimu.

7.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biti keitiamos, UZsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9.

reikalavimus,

8. Pirkimo sutarties galiojimas ir nutraukimas

8.1. Pirkimo sutartis jsigalioja nuo Salims pasira3ius Pirkimo sutartj ir TIEKEJUT pateikus Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinima, (jei taikoma).

8.2. Pirkimo sutartis galioja iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Saliy tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki bus nutraukta ¥i sutartis. Pirkimo
sutartis galioja kol UZsakovas nenuperka 100 procenty kickvienos Pirkimo sutarties priede nurodyto Prekés kiekio, bet ne ilgiau nei 12 mén. nuo Pirkimo sutarties
isigaliojimo dienos. Pirkimo sutarties galiojimas baigiasi, kai Tiekéjas pagal ¥ia sutartj jvykdo savo isipareigojimus UZsakovui, jeigu ji yra tinkamai

ivykdyta ir visiSkai apmokeéta uZ parduotas Prekes, kai ji nutraukiama Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.

8.3. Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés, Pirkimo sutartis abipusiu
radtidku Saliy sutarimu gali biti pratesiama ne ilgesniems kaip 6 (¥eSiu) ménesiy laikotarpiams iki U¥sakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo
sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukme, iskaitant pratgsimus, negali biti ilgesné nei 36 (trisdeimt ¥e¥i) ménesiai,
skaiiuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

8.4. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandantius dél isipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj.

8.5. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.
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8.6. Uzsakovas turi teise, ra$tu ispéjes Tiekéja ne véliau kaip prie3 10 kalendoriniy dieny, vienagaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj dé] esminio jos
paZeidimo. Esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu pagal Sia Pirkimo sutartj, be kita ko, bus laikomas netinkamas Pirkimo sutarties vykdymas, kai nepristatyty
Prekiy, pavéluotai pristatyty Prekiy ir netinkamy Prekiy verté (neatsizvelgiant | tai, ar UZsakovui pareikalavus trikumai buvo paSalinti) pasiekia 10

proc. pradinés Pirkimo sutarties vertés. Nutraukus Pirkimo sutartj dél esminio Zios sutarties paZeidimo, U2sakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus
reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, itraukia Tiekéja | Nepatikimy tiekéjy sarada.

8.7. Uzsakovas gali radti§ku prane$imu nutraukti Pirkimo sutarti ispéjes Tiekéja prie§ 10 kalendoriniy dieny, kai Tiekéjas daugiau nei 30

kalendoriniy dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy.

8.8. Tiekéjas gali rastiSku praneSimu nutraukti Pirkimo sutart] ispéjes UZsakova pried 10 kalendoriniy dieny, kai UZsakovas daugiau nei 30

kalendoriniy, dieny nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

8.9. Jeigu kurios nors Pirkimo sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¥iomis, kitos Pirkimo sutarties salygos lieka ir toliau galioti, jeigu jy negaliojimas nedaro
kitos Pirkimo sutarties dalies tolesni vykdyma nejmanomg.

8.10. Uzsakovas turi teise viena3ali¥kai ne véliau kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny informaves Tiekéja, nutraukti Pirkimo sutart ar sutartj, kuria

keitiama Pirkimo sutartis, jeigu:

8.10.1. Tiekéjui iskeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla;

8.10.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Vie3uju pirkimy istatymo 46
straipsnio 1 dalj;

8.10.3. Vieduju pirkimy jstatyme numatytais pagrindais.

9. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés

9.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.

10. Force Majeure

10.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdan&ia savo isipareigojimu pagal Pirkimo sutartj, jei
isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties isigaliojimo dienos.

10.2. Tei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, deél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita $alj, praneddama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukmg ir tikéting poveiki.

10.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turd teisg
nutraukti Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus $iam 5 (penkiu) dieny laikotarpiui nenugalimos

jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties

vykdymo.

11. Pirkimo sutaréiai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

11.1. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

11.2. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo ginfus, kylan&ius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Derybu pradZia laikoma diena, kuria
viena i§ Saliy pateiké prafyma raStu kitai Saliai su sitllymu pradéti derybas.

11.3. Nepavykus gino i¥spresti derybomis per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo derybu pradzios, bet koks ginas sprendZiamas Lietuvos Respublikos

teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
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12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i¥skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

12.2. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.3. Pirkimo sutartis yra vie§a ir UZsakovas turi teisg ja vieSinti teisés akty nustatyta tvarka, Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutarti, i¥skyrus atvejus, kai & informacija yra vie3a arba turi bati atskleista istatymy numatytais atvejais.

12.4. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

12.5. Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi Saliy raytiniai prane§imai ar praymai, kuriuos $alis gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi

galiojantiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeni¥kai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i¥siysti registruotu pa3tu, faksu, elektroniniu
pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama prane¥ima nurodé Salis.

12.6. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, $alis turi ragtu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

12.7. Pirkimo sutarties neatsiejama dalis — Sutarties priedas.

12.8. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turin&iais egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.

UZsakovas

Sv. Roko ligoniné, V3]

Adresas: Kliniky g. 2, LT-10207 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 224369680

PVM kodas:

A.s.Nr.: LT804010049501371654, DNB, AB

Tel.: 8-526 10019

Faks.: 8-526 10019

EL pastas: rastine@ligonine.eu

Uz Pagrindinés sutarties/jos pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo:

Jurgita Gréblitinaité, vieSyjy pirkimy specialisté

UZsakovo atsakingas uZ sutarties vykdymo prieZifira asmuo:
Anastasija Kuznecova, tel. 852695185,
virtuve@ligonine.eu

Atstovaujantis asmuo:

7
Vardas, payardé: ,,,//0 50 LW
P (Olcee 4,04,

s 5 o \
Pareigos: Oé( (,‘7&15[0 14227

/]
Paragas: '.f"/ /

Data: \)Z'OVZ ;’é!ﬁJ/

Tiekéjas

Garliavos duona, UAB

Adresas: Vytio kryZiaus g. 163, LT-53305 Jonutiy k., Kauno raj., Kauno
apskritis

Kodas: 159734013

PVM kodas: LT5973401313

A.s. Nr.: LT637044060003176781, AB SEB bankas

Tel.: +37068771631

Faks.:

El pastas: andrius@garliavosduona.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:
Vadybininkas Gytis Bukantas 861586440

=

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

Pareigos:
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Pirkimo sutarties CP0255649-25939 priedas

1. Isigyjamos prekeés su techninémis specifikacijomis

Maisto produktai
Maksimalus numatomas
Prekés pavadinimas isigyti kiekis per Pirkimo Mato Prekés jkainis,
sutarties galiojimo vienetas EUR su PYM
laikotarpj
1. Cinamoniné bandelé su pilno griido miltais Sudedamosios dalys 22000 vnt. 0.3509

Kvietiniai miltai, vanduo, cukrus, kvietiniai pilno griido miltai
(15,4%), cinamonas (6,2%), margarinas ( augaliniai aliejai (rapsy
ir palmiy), vanduo, druska, emulsikliai (lecitinai, riebaly rigs§ciy
mono- ir digliceridai), riigitingumg reguliuojanti medZiaga
(citrinos riigtis), kvapiosios medZiagos, daZiklis (karotenai)),
mielés, joduota druska, fermentai, milty apdorojimo
medZiaga(askorbo riigtis) Sudétyje gali biiti mieZiy,sojos, rugiuy,
kiauSiniy, pieno, sezamo sékly, rieSuty pédsaky. Maistingumas
100 gramy produkto yra: Energiné verté1450 kJ / 344 keal -
Riebalai 6,4 g - i§ kuriy soiyjy riebaly rigitiy 0,9 g -
Angliavandeniai 62g - i§ kuriy cukry 15g -skaidulinés medZiagos

2,4g - Baltymai 8,0g

(DPG5-4) Bandelés su cinamonu

Mielinés bandelés i§ kvietiniy milty (viso griido milty ne maZiau kaip 10 proc.) su cinamono jdaru (idaro dalis bandeléje ne
maZiau kaip 6 proc.). Gaminamos susukant koCiotos teSlos laksta, apibarstyta cukraus ir cinamono miginiy, { ritini ir

supjaustant reikiamo dydZio pusgaminiais.

Bandelés elastingos, akytos, apvalios formos ar keturkampio formos. 1 vat. svoris 50 — 60 g.
Be hidrinty ar i§ dalies hidrinty riebaly (Sorteningui nenaudoti sukietinty augaliniy riebaly).

I§fasavimas

0,06 vnt.

Galiojimas pristatymo diena iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne maziau nei 2 paros (-u)

4 paros (-u)

2. Pradiné Pirkimo sutarties verté: 7719.8000 EUR.
3. Kitos sglygos:

Per sutarties galiojimo terming i§perkamas minimalus kiekvieno pirkimo objekto vieneto kiekis, ne maZiau kaip: |100%
Prekiy pristatymo daZnumas: 3 (kartai per savaite)
Valandos, kuriomis turi biiti pristatomos prekés: 7-12 val.
Prekiy pristatimo vieta: Kliniky g. 2, Vilnius, LT-10207
UZSAKOVAS TIEKEJAS
Sv. Roko ligoniné, V§] Garliavos duona, UAB i

Direktorius

Atstovaujantis asmuo:

Vardas pavarde, pareigos: ¢’ ( C( l{}{\// (lél
/(\4/ C/p fucher Lolirs

Atstovaujantis asmuo: \

Vardas, pavardé, pareigos \

“ ~Andrius Raila

T4 4 ,/
Paragas: §d 1 1
. 7 7 /'
/

/
{1~
e/

/

Para3as:

!\

\Hm Hhpy, ./

Maisto produkty sutartis nr. CP0255649

Puslapis 8



Pirkimo sutarties CP0255649-25939 bendrieji reikalavimai

Visos prekés, iSskyrus paZymétas Zvaigzdute (*), privalo atitikti Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky
socialinés globos istaigose tvarkos aprage, patvirtintame Lictuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m, lapkritio 11 d. isakymu Nr. V-964 (aktuali
redakcija) ir 2019 m. rugpjii¢io 20 d. Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro jsakymo Nr. V-1000 ,,Dél Pacienty maitinimo organizavimo asmens
sveikatos prieZitiros jstaigose tvarkos aprao patvirtinimo” nuostatus.

Tiekéjai privalo laikytis bendrujy ir konkreiy gyviininés kilmés maisto produkty higienos taisykliy pagal 2004 m. balandio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos ir Europos parlamento ir tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004 nustatantj konkre&ius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus.

Tiekéjai turi uztikrinti Zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsaugg maisto at¥vilgiu vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
178/2002 (arba jam lygiaver&iu Codex Alimentarius standartu), 2002 m. sausio 28 d, bei 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1169/2011 “Dél informacijos apie maista teikimo vartotojams” nustatytais reikalavimais.

Produktams naudojami maisto priedai turi atitikti 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr.1333/2008 dél maisto priedy
reikalavimus;

Fasuoty produkty ilgis, plotas ar skaitius produkty pakuotéje turi atitikti Lietuvos Respublikos iikio ministro 2015 m. rugséjo 25 d. jsakymo Nr. 4-594 ,,.Dél
Fasuoty prekiy ir matavimo indy techninio reglamento patvirtinimo* (aktuali redakcija) reikalavimus.

Duonos gaminiai, $vieZi kepiniai ir pyrago kepiniai bei miltinés konditerijos gaminiai privalo atitikti privalomuosius reikalavimus, nustatytus ZU ministro 2014
m. spalio 28d. jsakyme Nr. 3D-794 ,,Dél duonos ir pyrago kepiniy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio reglamento ir miltinés konditerijos
gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio reglamento patvirtinimo".

Produkty Zenklinimas turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1169/2011, 2011 m. spalio 25 d. dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams reikalavimus.

Prekes turi atitikti reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, 2007 m. gruodZio 5 d. i§ dalies keitiantis Reglamenta (EB) Nr. 2073/2005
dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy ir Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 ,,Maisto produkty mikrobiologiniai kriterijai“, MedZiagos ir Zaliavos
skirtos liestis su maistu turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1935/2004, 2004 m. spalio 27 d. dél Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su
maistu; Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzés 2 d. jsakyme Nr. V-417 ,,Dél Lietuvos higienos normos HN 16:2011 ,MedZiagy ir
gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai.

Greitai uz3aldyti maisto prdduktai turi atitikti Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2000 m. vasario 3 d. jsakymo Nr. 33 "Dél Greitai uz3aldyty

maisto produkty techninio réglameuto patvirtinimo" (aktuali redakcija) reikalavimus;

Sakotis (tautinio paveldo produktas) turi atitikti 2007 m. bir¥elio 26 d. Lictuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatyma Nr. X-1207 (aktuali redakcija);
Tradiciniai amatininkai arba tautinio paveldo produkty kiiréjai turi vadovautis 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatymu
Nr. X-1207 (aktuali redakcija ir 2009 m. balandZio 22 d. Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro jsakymu Nr. 3D-274 Dél Tautinio paveldo produkty,
tradiciniy amaty mokymo programy, tradiciniy mugiy sertifikaty ir tradiciniy amaty meistro pazyméjimy i§davimo, gamybos, pildymo ir apsaugos

uztikrinimo tvarkos aprajo patvirtinimo (aktuali redakcija).

Sakotis (tautinio paveldo produktas) turi atitikti 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatyma Nr. X-1207 (aktuali redakcija);
Tradiciniai amatininkai arba tautinio paveldo produkty kiiréjai turi vadovautis 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatymu
Nr. X-1207 (aktuali redakcija ir 2009 m. balandZio 22 d. Lietuvos Respublikos Zemés kio ministro jsakymu Nr. 3D-274 Dél Tautinio paveldo produkty,
tradiciniy amaty mokymo programy, tradiciniy mugiy sertifikaty ir tradiciniy amaty meistro paZyméjimy i¥davimo, gamybos, pildymo ir apsaugos

uztikrinimo tvarkos apra$o patvirtinimo (aktuali redakcija).

9 dalies pozicijos ir 11 dalies 5 — 9 pozicijy produktai turi atitikti 2007 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir
ekologiSky produkty Zenklinimo ir panaikinan&io Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91 su visais pakeitimais (nuo 2022 m. sausio 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas) (toliau — ekologinés gamybos
reglamentas) reikalavimus.

14 dalis turi atitikti 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy
ir (arba) Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2015 m. sausio 7 d. jsakymo Nr. 3D-10 ,,Dél Zemés iikio ir maisto produkty saugomy kilmés vietos
nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy jregistravimo ir kai kuriy Zemés iikio ministro jsakymy pripaZinimo

netekusiais galios* reikalavimus ir jiems yra suteikta Saugoma geografiné nuoroda, ir (arba) Saugoma kilmés vietos nuoroda, ir (arba) Garantuoto tradicinio gaminio
nuoroda (toliau — saugomos nuorodos). Daugiau informacijos geografines ir kilmeés nuorodas galima rasti Valstybinés maisto ir veterinarijos internetiniame tinklapyje

interniniu adresu https://vmvt.1t/maisto-sauga/maisto-produktai/geografines-ir-kilmes-vietos-nuorodos.
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